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Pelnomocniczka rzadu do spraw roéwnosci napisata m.in. do organizacji samorzadowych, jakim jezykiem
nalezy méwi¢ o pacjentach 1 osobach z niepetnosprawnosciami (tres¢ listu TUTAJ - goraco zachgcam do
lektury). Adresaci maja przekazac pismo dalej, pracownikom ochrony zdrowia. Painstwo postanowito
wigc rozpoczaé zmiang swojego jezyka od cudzego stownika. Wiasne przepisy zostawito na pdznie;.

Nie mam negatywnego stosunku ani do proponowanych okreslen, ani do kierunku zmiany. Mam za to
pytanie o kolejnos¢ dziatan. Ustawa o rehabilitacji zawodowej 1 spotecznej oraz zatrudnianiu os6b
niepetnosprawnych juz w samym jej tytule (nie wspominajac o zapisach w dalszych aktach prawnych)
nazywa osoby objete jej przepisami ,,0osobami niepetnosprawnymi”. To aktualny tekst ustawy, a nie
eksponat z archiwum.

Co ma zrobi¢ urzednik? W uzasadnieniu decyzji przytoczy¢ ustawowa kategorig, po czym w pisSmie
przewodnim przeprosi€ za j¢zyk ustawodawcy? W rozmowie uzy¢ okreslenia zalecanego przez
pelnomocniczke, a wskazujac podstawe prawna wroci¢ do tego, ktorego zaleca ona unikac¢? Uprzejmego
jezyka mozna uzywac takze dzi$. Nie da si¢ jednak samym apelem przepisa¢ terminéw, ktérymi
postuguje si¢ prawo.

Jeszcze wyrazniej widaé to w rozporzadzeniu dotyczacym zajec rewalidacyjno-wychowawczych. Jego
obowiazujacy tytul mowi o dzieciach 1 mtodziezy ,,z uposledzeniem umystowym w stopniu gig¢bokim”.
Pelnomocniczka apeluje o odejscie od stéw ,,uposledzenia umystowego”, lecz termin nadal widnieje na
szyldzie aktu prawnego. Trudno wymagac¢ od pracownika placéwki, by podczas omawiania
rozporzadzenia udawal, Ze nosi ono inny tytut.

Jest tez sprawa terminologii dotyczacej osob transpiciowych. W wykazie chordb 1 utomnosci uzywanym
przy orzekaniu o zdolnosci do stuzby wojskowej nadal figuruje ,,transseksualizm”. Z kolei wykaz
dotyczacy ABW zawiera ,,obojnactwo”. Nie sg to stowa, ktore urzednik wymyslit przy biurku. Umiescito
je tam ustawodawca. Jesli uwaza je dziS za przestarzale, ma do dyspozycji coS skuteczniejszego niz list
do samorzadow, tj. skuteczny proces legislacyjny skutkujacy zmiang przepisow.

Autorka pisma jest postanka i pelnomocniczka rzadu. Wie zatem, gdzie powstaja ustawy 1 kto moze
inicjowaé zmiang rozporzadzen. Mozna przygotowac przeglad aktéw, wskazaé przepisy wymagajace
poprawy i przedstawi¢ projekty zmian wtasciwym ministrom. Mozna nawet poinformowac adresatow
pisma, od ktérych przepisOw rzad zamierza zacza¢. W otrzymanym pisSmie tego zabraklo. Znalazt si¢ za
to apel, by inni stosowali nowe nazewnictwo w codziennej praktyce.

Na koniec drobiazg, cho¢ w pismie poswigconym jezykowi dos¢ wymowny. Czytamy w nim, ze godnos¢
cztowieka musi by¢ ,,szanowna 1 chroniona”. Zapewne miata by¢ ,,szanowana”. Zanim panstwo zacznie
poprawiaé stowa uzywane przez obywateli, mogtoby poprawi¢ wilasne zdanie. A zaraz potem wilasne akty
prawne.
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